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PROYECTO DE DECLARACiÓN

La Cámara de Diputados de la Provincia de Santa Fe declara de su interés la "Cátedra

Libre: Saberes, creencias y luchas de los Pueblos Originarios". La misma fue aprobada el

pasado 15 de abril por el Consejo Directivo de la Facultad de Ciencia Política y RR.II. de la

Universidad Nacional de Rosario y busca contribuir a la preservación de aspectos materiales y

simbólícos fundamentales de nuestras culturas nativas.
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PABLOLAU:ARo::J
Diputado Provincial

Señor Presidente:

Creemos que es importante declarar de interés el proyecto que nos ha acercado la Lic.

Claudia Andrea Gotta, Coordinadora Académica de la "Cátedra Libre: Saberes, creencias y

luchas de los Pueblos Originarios". Esta cátedra libre se propone reconstruir una lectura del

presente y del pasado latinoamericano, que incluya a las sociedades indígenas como partícipes

activos. Para ello se plantea la necesidad de comenzar por descolonizar la construcción del

conocimiento, reconociendo que gran parte de nuestras propias percepciones reiteran el

esquema de pensamiento justificado por el orden global imperante cristalizado en los marcos

de los abordajes clásicos en el mundo académico.

Para lograr este propósito central se hace vital desmontar el imaginario que parceló y

simplificó la compleja dinámica de las sociedades nativas y que a modo de espejo incólume se

sigue reproduciendo en los ámbitos del pensamiento científico. Por lo tanto, la tarea a realizar

consiste en u...reorientar la educación en la perspectiva del diálogo de saberes, plantear la

construcción de otra racionalidad desde una visión holística, integradora, incluyente': que
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supone una puesta en práctica de lo que desde el Pensamiento Ambiental latinoamericano

denominamos la política de la diferencia fundada en un principio de equidad en la diversidad... "

Para poder entender las culturas originañas -tanto en su dimensión teórica como

política-debemos acercamos a ellas de un modomás vitala su realidad, este elemento vitalse

encuentra en su propia palabra que nos permitecomprendercomo se ven a sí mismos y como

sus creencias aun atraviesan su organizaciónsocial, sus prácticas cotidianas y también sus
conflictos.

Resulta imprescindibleuna revisiónde los abordajes antropológicos,ya que muchos de

ellos reemplazaron la invisibilidadde ciertas comunidades por una invención de las mismas,

respondiendo a los cánones de una disciplinaque se autodenominaba cienciadel hombre, pero

que hacía ciencia por sobre o lejos de éstos (consideradosexclusivamenteobjetode estudio).

Desde la Cátedra se piensa que ese acercarse 'en fonna más creadoraal hombre real'

contñbuye a desmontar esa estructura de categorías y conceptualizaciones cristalizadas y

equívocas sobre la culturay la identidadétnica construidas desde la racionalidadoccidental e

instrumental. Ante la gran diversidad de identidades y culturas, la tan mentada y ansiada

equidad socialdebe construirse desde el reconocimientode (en el doble sentido de reconocer a

y de re-conocer-nosen) esas diferencias.

En la racionalidadde los pueblos originariosla lengua es un recurso a través del cual se

engendra la multiplicidadde significacionesque posibilitansu cosmovisión, permitiendo la

continua recreación de sus identidadesy una apertura a la interacciónsocial con 'los otros'. Es

a través de sus lenguajes -como producción sociocultural-que logran afirmar su conciencia

colectiva, ya mediante el diálogo comunitarioavanzan en la búsqueda de soluciones a sus

problemas vitales. Por ello, frente a la marginación impuesta por el castellano como lengua

hegemónica, los pueblos indioshan hecho de la defensa de la pluralidadlingüísticauna de sus

banderas más claras, por ser ésta el eje central de su identidad étnica que les permite la

preservación de su memoriay de sus saberes.

Partiendo de la relación identidad étnica-Iengua se reconoce que la suspensión del

lenguaje implicasuprimir'saberes'. Se plantea entonces este rescate frente al colonialismo, lo

que implica la restitución del conocimiento frente a la subaltemización epistemológica impuesta

por la modernidad.

Hablar de subaltemización en este aspecto abarca dos sentidos: el de reconocer la

redenominación que han sufrido estos 'saberes' -por ejemplo el hablar de literatura quechua y
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no de filosofia-y el hecho que los mismos se encuentran relegados en un plano inferior.De

modo más amplioen el concepto de subalternizaciónobservamos que la subaltemidad no es

una condición que afecta a determinados grupos sociales sino también a formas de
conocimiento.

Esa 'colonizacióndel imaginario'de los dominados "...fueproducto de una sistemática

represión, no sólo de creencias, ideas, imágenes, símbolos o conocimientosque no sirvieran

para la establecer la dominacióncolonial,sino que la represión recayó especialmente sobre los

modos de conocer, de producirconocimientos,de producirperspectivas, imágenes y sistemas

de imágenes, símbolos, modos de significación;sobre los recursos, patrones e instrumentosde

expresión formalizaday objetivada, intelectualo visual. Fue seguida por la imposicióndel uso

de los propios patrones de expresión de los dominantes, así como de sus creencias e

imágenes referidas a lo sobrenatural, las cuales sirvieron no solamente para impedir la

producciónculturalde los dominados sinotambién como medios muyeficaces de controlsocial

y cultural,cuando la represión materialdejó de ser constante y sistemática.

No se trata solamente de restituir esos saberes de los pueblos indígenas, sino de

'productivizar'con ellos y transformar realidades sociales a partir de ellos. Para lograrlouna

tarea esencial consiste en la deconstrucción y la descolonización del rol del intelectual

realizando una deconstrucciónde la modernidada partir de la descomposición de categorías

de logocentrismo;lo que equivale a lograr una descolonizaciónintelectual, la construcciónde

'nuevos lugares'desde donde pensar.

Si deseamos una apertura hacia nuevos procesos políticosy sociales para lograr una

apropiación social de la naturaleza deberemos intentar ahondar en la espesura de los

diferentes lenguajes, porque solamente a través de ellos podremos reconocer las diferentes

construcciones de sentidos que han elaborado los pueblos nativos a lo largo de su ancestral

existencia.Através de sus lenguas las sociedades indígenas han creado su mundo,un mundo

con el cual se comunicarondesde los tiempos primordialesy del cual hicieronun lugar para ser
y estar en comunidad.

Todos los pueblos originariosdefinensu identidady comprenden la diversidadmediante

su culturay territorio,y si bien ancestralmente toda comunidadposeía su fundamentoterritorial,

a partir de la Conquista estas culturas fueron desterritorializadas desde el punto de vista

simbólicoinicialmentey concreto después.
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Los mapas mentales que delimitan una territorialidad de pertenencia y de concreción

dan cuenta de la carga de significación derramada sobre determinados espacios hoy en disputa

debido al avasalla miento que sobre estos pueblos -ya arrinconados desde hace siglos- ejercen

los detentadores del poder económico y político; por eso: 'Hoy las luchas sociales y la

construcción de los nuevos derechos se debaten el temmo de una epistemología polftica. Son

luchas por definir y hacer valer conceptos -de pueblo, autonomía, territorio-, que habrán de

demarcar no sólo el espacio del ser y la propiedad de la tieffa, sino toda una racionalidad que

habrá de traducirse en leyes y normas, en procedimientos legales y en reglas judiciales. Las

palabras adquieren nuevos significados que movilizan a la sociedad y que no encuentran una

fácil codificación dentro de los orcJenamientos jurídicos. No se trata de traducción sino del

sentido polftico que adquieren los conceptos que plasman esas estrategias discursivas.. .en

relaciones de poder por la apropiación de la naturaleza. Hoy en día las luchas indígenas no se

reducen al derecho a hablar una lengua, a preservar sus prácticas, usos y costumbres, sino

que reivindican su derecho a la autonomía política, que incluye sus formas de habitar su

territorio y de usufructuar su patrimonio de recursos naturales; su derecho a definir un estilo de

vida y una estrategia de etnoecodesarrollo. Es eso lo que hace que el conflicto político en tomo

a las leyes indígenas quede entrampado en la dificil traducción del lenguaje ideológico-político

al discurso jurídico y a los códigos de los procesos judiciales, y atrapado por las visiones

diferenciadas y proyectos encontrados que animan este debate histórico. "(Leff 2002)

Desafortunadamente, las ciencias sociales -y la historia en particular- se encuentran

preñadas de una tradición que desde el siglo XVII! equiparó el fortalecimiento de los estados

nacionales a la paulatina desaparición de la cuestión de las minorías étnicas en su interior, y

relegó a un lugar secundario su estudio y su análisis.

En este sentido podemos decir que parece primar entre los cientistas sociales que se

abocan al estudio del pasado latinoamericano -lejano o reciente- una visión casi rayana en lo

teleológico desde la cual observan a una sociedad indígena condenada a desaparecer

irremediablemente. En palabras de Enrique Dussel "Una lógica domina a América Latina.

Desde la cristiandad colonial hay una experiencia de totalidad: el otro, que es el indio, no es

nada... "

Esa homogeneización de la gran diversidad cultural americana que se traduce en la

invisibilización del pasado indígena encierra otra gran infamia, la justificación de su ominoso

presente y la negación de un futuro.
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